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T\app:efentatione oi vn miracolo 
Oi One ^€llcs2ini> cbc mdiozno 
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U ANGELO ANNVNTrA. 
la FcUi . 

pel qual tanto il vitua Galilia, 
oggi taccian la rapprefcntatione 
éì due buó PcUcgrin senza m;ilitia 
c'hcbbcro infieme grand'artcttionc 
e CIÒ che fe la Diuina giuftiiia. 
Te ftaceattentioggicofe vdirctc, 
che timi al frneammiraii farete. 
Dcttonfi qutftj Pellegrin la fede, 
comcVvn l'ahrc mai filafciarcbfee, 
1 vn fi morì» l'altro hcbbe mercede 




miferan-.cche è cjutf chcfio ft'otfWi 
che voto ctiucllo che m'h iiagioruJO 
Lrc:crtll) tu, fu t»i del forno vicito 
jfiuoiìyliiiolchcaocor noè a'Ieuato, 
& hor II credi in vn punto hr mofl'a 
nòli dciie mai far quel chuó nó polla. 
E pur fenon ti pani almen fjprdlo 
verren con icco il tuo figliuola & io 
14 marito dice alla moglie. 




Non ti bifognapiu penfare à qucfto, 
io vo folcao andar, ftatii con Dio» 
qutft vltinia parola tia per mcrto, , , 
f fin ch'io torno ihuofigliMol, e mio 

1 vn n mori» la.iru nv.uv „ ti raccomando fopra ogn'ahra cofa 

portolloaddoiTo chcdi Imgrincnbbe rimanti in pace, o dolce, e cara fpota, 
infino alfanto aliar, come richiede La donna fi volge al figliuolo, 

a! fuo viaggio prefentato I hcbbe &dicecofi . 

doue vedrete, e fia rcfufcirato, O figlinol mio ond io folcuo attore 

c come poi il compagno ha riftorato. mille fperarzc baocr, miitedoreezze 
Cólella Romano* dice alla perche tu eri in fui gioncnil fiere, • 

mpglie^. quando più par <K« fa vita sapprez» 

S'io non thauefji piò donna mìa detto cu éU canti, «Ppaterm>amoi:e, 
cuti ch'io dirò in qucfta mia partenza, rimafto fc)con la mifera madre^ 
tu fai de voti il gran legame ftrctto ncsò fe mai iti riuedrai tuo padre.' 
e quanto piace à Diol vbidienza, Co&antlno CenoucfediccalU 

ìomi votai cflendo giotiinctto, fua do»«», 

donde io ho {oprala mia cofcienza Noopigliar rfcnna mia pcrturbatiowe 
d'andarci gran Baroh pellegrinando, perch'io ti venga nt»one cofe à dire 
com iovedefs'il wvodo,iliépo òquado foppi ch'in q«efta notte invrfion»; 
E perch'io t'hcbbi pur giouanc, cbella m'ho veduto fan Iacopo ap4)atire, '• 
horifeuardato ala tuagiowanczza <he có-fue ma mi porgeua jl Bordone, 
per non lafciart» cefi mefchinella, e ricordorami, ond jo voglio vbidirc 

niapercbc il meffo già della vcchiezza rT voto fctto, e cofi m'apparecchio 
nel cuore, « nella mente mi martella, fche ccnofco om»t d'uiàar Vecchio. 
pcrchcBon c èdclla morte certezza Io «ai deftai fi tutto^panentato, 
« veggio Quato c il noftro viper corto e parnvt ancor fcntir quelle parofc 
cb'io vi voglio andar viuo,enón»orto per tanto io fon d andiar deliberato 
La iTvoglierifpoirde . béchetafeiaroi tutti affai mi duole 

OiirtelaÌTa, ò caro mio maritcr, ma tamo à Dio drfpiace cffer ingrato 

©dolce fpqfo che t'ho wn.t« ai»«ò' che ricordarti yn trai to po i fr vuole 

Al 
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^e1>«nefici J.C «quante gratie hauemo per vb!di/é i Dio eìvfìV e /febnr' 

del hgUuoUoltf o cKcra unto ftremo. acciò che fu fs, l<tro jI Celo aoe-r 

V.^- k* X . « «-^nti grana. dcmp.c. Tonno,; ' 

Vi^i eh .o t. d,ca quel che d.r conoìcnfi da potergiod.car fcnr*chio ij dica v 

«o tei d.ro tu m. par rimbambito, che non s acquifta il cielfc„„ f, L. 
ved. che tumt. tremano i fcnfi, Or'oltre donna qua. topi "ft,^^^-^^ 

San facopo ftanotte t c apparito, non pianger p.ù «r olir ralla buoi' 

«ftolto torfe nell orto gir ti penti, epur fc in quello viagg ^a^^^^^^^^^^^ 

cheti fo op. fera il pan bolhto. perche chi nafcc. faiS„ cjfjj' 

Jburcirn hora,or non »'irealtrime-ti che fe chiamarmi purrDiooiLT** 

fc «•» fa. prima rimetterti i denti r.ucderenci inc.eLonl" ^n^"ra 

Seguita la donna. ■ "»«ncora. 
ÌA» forfè tu t'aiurcrai col mofto 
come doueftì far hierfera a cena 
però fei fatto pelh grin (i tofto, 
«parti hot ogni granchio vna balena 
che harai tanca conducerti agoitu. 



— «uvura, 

la tua prudtntia in tutto li dimo/èri 

ingouernarteft<:fla,eifig|,„oftn. 
1^ moglie nfponde. 

Dunque tu fei pur maritò oftinato 
volerci inquc fto modo abbandonare 

jccchi^elmiochenonti rcggtap;na : p^^Sii qtllra^^^^^ 

&afal.rlefcaleparchefpal,ma. che tu fia\l tutto i« GaS^^^ 

U fer, a letto par che gl abbM-alJm. potriaf. in q «alche modo fodXc 

Tu pari appunto appunto fer Giufcppo, lenza lafciatc. f, infdk?, e foH 

c6nq«cftabarbacanuta,ebianca con quefta fconfolatai ioi filliu,» 
vn cerchio unichiorat.apato uceppo Seguitala moglie. ^ * 
chenotipiioi quafi rizzare a banca. Almanco fpulo innana, che tu «ioli 

dàrimanerin qualchefofla,ogreppo padcecru^ddin Jc^^Z^ t^ 

^ A '''P;""*'^'^"' ^b''"<^<^i^. ^baciai Li rfcn firj 

- chetu vedeft. m fogno la tregenda. e dacci almen la tua beied^^ t 

che h.ra, di v.ucr pouerel faccenda. ma ,o che debbo far che m congeli 

. Il Minto dice alla Moglie. «utcne vaim.ofpofoin pird^t^^c 

Horoltredonna m.aparham d. fi do iopiu nó polfo or l.a co^al ZVce 

^ " f Ji "7"'"' A '''^'''^'' ^ ^«g"o ^^'^ cor m, fcoppia à D o vane in pac- 
«o fon dilpofto andarem ugni mo.do Ora li due pdJe.r.n, 1. r"fcotr na 
d aiuto e di conhglio hc> qu. bifogno , inlieme ivSo rU" no. e 
la fofcifnza mi ftr igne i nodo, Genou^fe it, .i w * i ' 

..perche^.r.mcft?ocmiyerrgnobiotit^^^^^^^^ 

d haue, tanto indugialo, e tu lo4à,, che vegj.o d!ue .ue anco tu vai' 

ma mtgiiu e tar ben tard. che non mai di perfona d.lcreta mi da fag^o 

QueUh IO t. dico. IO l ho veduto certo, tanto che (e tu t. degneni ' 

, e fo chefatijfare (i vu.olea'voti. con meco f,r r,.. A i, . 

io mi 



à 




'i \ 
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io mi partJ tfomcche tu folctto» 
^'ìnfiem'adremo con manco fofpetto 
II Ginoucferirponde. 
C iu:feateilò>ilben trouato fia. 



<lt*itBOHarUjipllra gente fa»a, 
c pcrich'jo fon da la fete i-ichicfto,' ^ 
pofunci vn poco alla prima fontant 
che'l catninar pel caldo, è pm;«olcfto 



per mille voliere cofnnfieme andremo poi cen^^odren cantandoper la pian^ 



& io farò à tefedcl compagnia, 
^' -è fede infieme fra noi ci dareinó, ; . 
«inog«ic»ro-veoifsi pervia , j 
mai l'vn da l'altro ci abbandonareroo 
rei potremo amcora prefentare 
dì compagniainlìemeal Canto altare 
li Romano dice al Genoucfe; 
Cofi ti dò la fede, ecofi giuro, 
c San Iac<>po in CieUìateftimoBC 



& ho fperanza buó viaggio harcma 
e molte terre degne troucremo. 
Ha tu fentitodirnalla i perfona 
de le cijtà che fi troua,:^ caftella, 
io fento chefitronaPampalona 
là vepfo Spagna, e molte cofe belle, 
e Roncifualle, onde ancor famafuona 
delle battaglie, & io bramo vederle 
e che fi vede ancor d Orlando il corno 



che vede la mia méte, el mio cor ^nro che fono tanto quando mori 1 giorno 
Il Genouefe al Romano , Il Romano al Gcnouerc. 

Hoi'oltrefatto fiahora il bordone,, ^ E m e già molte c^fe ftate conte, 
ognun farà più lieto, epiu ficuro, chio credo che le fico tutte bugi€, 
ringratiato ne fiailgran barone, . ccH? fitroua ancor no so chepoptc, 
checiaccópagnl di fuo buon talento, U doue Ferrau dicoii monte, 
ognun mi par de lyn l'altro contento, e Uaera eh e pofta fopr ra monte 
- . paionmi tutte ouole, «pazzie, 

e che fi troua in vn certo paefc, 
in Vna grotta ancor vino il Danefc 
Il Genouefe al Romano. 
Nó sò fe à te quel che mi par vedere 
jiTrfurU Ara(% là à pie di quel maflb 
vna fontana cli'io fento cadere 
à modo d'acqua (ludia vn pocfo il paflb 
che doppo ragionar richiede bere, 
quanto per me fon faticato, e laiTo, 



D onde fci tu fratel, donde fei noma 
il tuo pa«fc,c coroefti chiamato. 
Il Roinano al Genouefe. 
.Dìrottel volentieri, io fpn da Roma, 
io fonò Arrigo Colelìa chiamato, 
, c porto pùr di penfier "grane foma 
, «l'vn Alio figlici che folettoholafciato 
' co la miaidóna afflitta, e dolorrofa 
perfafisfarea'.voti ègiuftacofa. 
-Il Genouefe al Rooiano. ^ ^" j J n .l 'i h ' 

Poiché m'hai detto il tu<>nomc,elpaefe e vedi chea fahrs ha poi quel colie 



I 

ho la mia donna, e tre figUuo.l kfciati,, ,iofento 1 polfo eh e tutto mancato 
^ MafperoiaDiocitaràgratiaprefto, ip ho tropp^bcuto, lomenepearo 
^ Rappr.didueftllegnm, A j 



te U> dirò, che glie ragione anch'io, 
fratel mio caro io fon Genouefe, 
c Coftatftin coftan te è il nome mio, 

anche me giufta ptctade accefe, 
unto cheàpenaiopotcidirà Dio 
Bel dipartire, dou'io fconfoLlti 



noi ci riaremo vn po col becco I molle 
Giugncndo alla fonte il Geno- 
uefe bee, e dipoi dice. 
Io non $p ql chùm babbi, ch'io mi fento 
, \^poi chi^cbbi ilcortutco diacciato 
io ardo, io tremo tutto fuori, e détro. 
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ck1o ero pure t1quint# n(bMit*^ 
aiutami fé puoi dammi conforto; - 
mò mi lafciaralmcn fin ch*io $6 morto 
li Romano alGenouc(c. 
Non dubitar qucAo fia poco ma1«^ 
AOM fi Yuol cofi tofto sbigottire. 
liGcnouefedicc al Romano # 
lo fcnto la morte» die mette lalcy 
fai per venirmi oui ora zff^Vitc. 
Il Romano al Genouefè. 
Con tutto che mia forza poco vale^ 
aiuterotti fino a! mio morire^ 
né viuo^ò morto t'abbandoneroCf 
infìno al Tanto aitar ti porteroe. 
IlGenouefèlamentandofì dice* 
Ofigli mìefben'hortnifèrirete 
fenaa vedermi (cónfoiati^ e trifti^ 
ò dolce ff ofadienouellaharete^ 



e pur tofila gìvfthiarichteiet 
toi^fu vo ofleruariquel ch'io promifs^ 
fc mille volte il di di ciò morifsi. 
Due malandrini, cioè Ciufifagn^ J 
dice i'Scalabrino* 



Hai tu veduto'cofa Scalabrino, 

colui che vicn con ql morto in tfpalla^ 
c guarda bene il ribaldo aiTirsino 
lKfotterrarlo,Teilpcitfiernon falla 
coftui gli bara guarito ilborfdlino 
i!eloppìlato,e d ogni cofa gialla^ 
tndiantiealui, c rhaftc carpiremo, 
poi il vefppo Sicilian gli cantarema 
^calabtinoritpondc àGiuAagna 
N<rf non haremo tanta ventura oggi, 
che noi catjpifsin qualche ingordafla 
é pur Ciufihigna'volefìtccr t'appoggi 
hor diguazzale la cerca e'jflàmollay 
cbe nel partir piti volte il cor m'aprifti darengli fpago innanzi che glaBoggi, 
almen ci fufsi quakheFrate,,ò Prete martir al modo che gl'ahdri incaglila 
aiutami Baron, che m'apparifti^ poi caateren come vdiren fonarìo^ 

dapoi chMmio fin miiero so giunto le fi vttol per (aiuto arramengarIo« 
non mi lafciare fu l diremo punto» 'Ciuffi^na dice al pellegrinai* 

11 Romano piglia vn poco di terra Che vuoi tu fare poltronier ft^ faldo^ 
in manoiedjceal Gcnouefe, chi e coftui qualcun morto di morbo^ 
Quefta farà la tua commùnioae» e tu Tharai poi rubato ribaldo^ 

perche è terra, e noi di terra fiamo afpetta. pur^ che con quefta ti forbo^ 
&habbifermafede9edfuotione, poi ti faremo impiccar <:alda<ald«^ 

che come Dio plafmò di qfta Adamo tu non rifpojidi ^ormrcadi forbo^ 
cofi fia ifalmatuarelettione, moftraciprefto fe tu hai danari^ 

che fai chefolper fede ci faluiamOj che quefta volu alle tue (pcle imparu 
criccuuto fia nel regno fanto, li pcllegriAO rifpondc« 

tra* Scrafin nel dolce eternai canto* Non mi toccate^ che coftui ch'io poita 



Motto Coftantino^ ColelU 
dice. 

Che farò io di te compagno miot 
io t'ho pur dato vn tratto la mia fede 
e tefttmone in Ciel dì tutto è Dio^ 
eia Iacopo ancorché! mio cor vcd^ 
•oiisò come portar «ai ti polirò^ 



è vn che peltegrin meco venia^ 
fe mi farete difpiacere^ ò torto^ 
la giiiftitia di Dio fopra voi fia. 
io gli pronurlsi^chemai viuo^ ò morta 
t>ol laflferei fopra la fede «lia^ 
e San Iacopo unto I hari à fdegno^ ^ 
ch'io aò che ne Uii mirabil fegno» 




/ ^ L \ 
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Io non vo pcllcgriu nutla i niun modo /// 
tanto mi piacctua affetiione, 
Vamor, la fede, il caritcuoratro. 
Dio t'accompagni^ e dia confolatio»C 
Il pellegrino dice, 
con lui non ii può dir bianco per neroH Yoto non farcbbcfatistatto, 
piùroltoalRcandianlo ora accufarc pagati pur, perche tu mi crrdcretti 
c la nouclla noi gtì narreremo. Otte far bene, e tu mi nocercfti. 

c non direm che rubar lo volemo. I maladnni vano al Re, c vno dice, 

lì penetrino va à vnWe^edicc Noi habbiam viftofacra Macftide 



Scalabrtno dicci Ciuffagna. ' 
E^aràtorfc buon mutar pcnficro, 
chcqucfto pcllcgnn potria gridare, 
c forfè quel che dice è pur il vero, 
c Dio qualche miracol potria fere. 



Di otifalu«,cudiabuona ventura 
miglior eh a me, hai tu da ber nieiMC 
oda mangiarc,cgliè oggi va' arfura 
ch'io ho creduto mòvìr veramente. 
'. L'Ofte rt/ponde. 

Checofaèqucfta che mi par fi fcura, ^ 
nó ^ quel morto, s io pongo ben mete 
portalo via, queft'è qtialch a>norbato, 



vn ch'i mortVno ,e volca fottcrrarlo, 
non ci ha voluto dir la vcritade, 
cTariabuon di mandar à pidiarlo, 
accio che (ìen più lìcurc le ftrade, 
che ceriimente doueitcrubwirlo,^ 
c viene i qua p cjlchc noi vcggiamo 
à faluamento tei daremo in mano» 
Il Re dice a malandrini • 



porcaro via, qucl^.c»iu*IVIl*^*♦^**t^%v., 

fc il Rcil fapcfle, io farei caftigàto- Al Podoftali vuol notificare, 

«t 11^^^ 1 ì:^^ . fìttrl-^r^ infìemeconaueita 



Il pellegrino <!ice. 
Morto c coftui come tu vedi oftì ere, 
con meco pclU grino era compagno, 
i vna fonte fjui ti pofc à bere, 
qufui mòri, ofid'io forre mi1agnc>, 
vv>gUo oflerBarlafedcche e doiicrc 



andate infieme con qucflo valletto 
c digli che «>andi colui a pigliare* 
c intéda bé quel che cofloro han detto 
giuftitia faccia^ e non fi può errare, 
perche \c ftrade non voghon fofpctto^ 
ehabbi à qfta parte anche auuertcnza 



com io #^ef$i attedi al CIO guadagno che morto quel non fia eli peftdenza 
^ I • 11 vaI etto dice al Podclta • 



trouà pex Itti^eper nie da man§ia?f e, 
Vcèito vó per lui, e per me pagare 
LOilcftidiccairOftc. 
^Qucfta mi pare vna cofa ftrana, 
ichequcfts> poueretto colui port%^ 
cll'c crud acqua la qu^dla fontana, . ^ 
^e gUaltripellegrin vi foiì gii tnortf, 
gtiarda coftìii^ con ehi? fpcranaa vana, 
4i poterlo portar par ftconforti^ 
guarda quanta piet alquanta mercede 
pcrotkruarci^l compagnolafedc. 
11 Pellegrino diceaH Ooftc. 
Che bat tu Oftch juer,falara:gioiie . 



Il valletto dice al Podcfti • 
Da parte del Re noft ro io vengo à ìfire 
che tu pigli vn che coftor ti diranno^ 
cKa fcco vn morto^ e qui deue venire 
& èqui prcflr^^eceVAnfegneranno 
. di pcftilentia eidoucttc morire^ 
òcolui morto I harà con inganno^ 
imendi il ver, fé v*c fouo iriftiiia, 
e poi fa tanto quanto vuol giuftitia : 

Il Podcìftà dice al Quahere* 
Caualier fa quei che i! Re comanda, 
piglia colui, e mena lo qui tofto, 
guiirda bé doue vi^ne^e dn qualba^ 
cbv dice che non duue c&r difcofto 



P 
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^ fitte che troppo romor non fi rpaifda 
che non vf cifsi di vita di nafccflo. 
Il Podcdà rifpondeal vallecto. 
fi tu dirai al Re da parte mia^ 
che come difs}^ cofi fatto fìa« 
Il Caualiere dicca birri, 
f igltatccjuefto ghiottone aflTaGinot 
birri qui tofto, vieni al Podcilade^ 
II Pellégriiiodice. 
Che ho io fatto? ia vo pel mio camiao 
non ini menate dentro alla cittade 
coflui ch e meco, venia pel camino 
faper potrete quila vcritade* 
IlCaualier dice. 
Birri qua dico, legatelo predo, 
io tei farò ben dir con vn caprifto* 
11 Podcfta dice . 
Hai tu veduto quello ladroncello^ 





* porterollo phàx> fòttre^ 
al farro aitar, fé fìa di Dio piacere* - 
Il Podestà dice. 
Tu ci hai cambiato habito,eparo!ei 
nópcrdia tempo alla carda lo meat 
e dateli le brutte poiché vuole, 
che'glien'auanzi a delìnare, e à cena, 
vedreii fé la gli piace, ò fe gli duòle, 
tu ci poteui dir mal fenza pena 
• ' Il PellcgrinQfifponde. 
Fate di me Roderti quel che volete, 
<<iattro<:he qfto mai non trouerete 
Il Caualiere dice. 
Vedi. fratello, innanzi ch'ioti leghi, ' 
fe tu vuoi dirgli ver di queflo fatto 
tu lo dirai poi in fin, béchecel nicghi 
com'io ti dò di corda gualche tratto 



♦ r . noi vferem col Re poi tanti preghi 

che vuol far qm la mumia, e cagìarVe- che noi trarre da lui qualche buó trat- 
ilLupo vaveftitocom'agnetlo (fta • Il PcIIegriiio. (to. 
e pa^e rn pcUegrin col nicchio i<i tefta Io no pollb altro dir di qod c^hà dettò.* 
tòm'haitti morto qùefto pouereito ,'-u. u Caualiere dice, 
tofto dì il ver chio ti faccia la fefta, Tu Io dirai per certo * too difpetto. 



efetu noi diraila margherita 
tifaridircpmela cofac ita# 
II Pellegrino dice. 
Non vi bifogn^di medar fatici, 
^he vi dirò il ver com e il Vangelo, 
poiché couien che miafciagura dica, 
chio non cabiaigiamai vefte ne pela 
ccftu! dVna città famòfa, e antica 
cra^ chel alnta Tua rimefla ha im cielo 
Ge^oua detta nellltaliano. 



li Pellegrino fu la corda dice 
Tu puoi di meCaualier fareftratio^ 
che fciu mi tenefsi qui cent'anni, 
:poichefarai di tormentarmi fatto: 
fio trouerai di me firaudenèingaani 
$ò chdcielmidari tanto (patio, 
prima ch'i morte à torto mi còdantii^ 
cke con ofcittta fìa mia innocentia, 
c chi m'incolpa n'harà penitentia. 
" ' 'Séalabrtno diccal Pellegrino. 



&K)qui fuo Compagno fon Romano- -Non ti vedemmo noi, che tu togUcW 

Eper BOI» farti troppo lunga efordia, i danari i cofloi eh ai ammazzato, 

noi ci giurammo a fan Iacopo ire - > 11 Petiegrino dice^ 

come fratelii infiemcdi concordia. Dunque voi (eie quei, chemi volerti 

t^gg' f -7 "'^ veggendol morire vccider prima, hor m' hauete tccufatd 

hebbi di luieiufta «"«ff"cordu, f*pei«bea,che4aiiar mi chie^efti, 

4lcrcl»eUft(fenOiidebbefalUr<i' cmioacciafti «hia farci impiccato. 



iibi 
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•01 per psurtti» ine vi fcggiftJf 
ribaldi, iniqui, fcellerau,cir»ai. 
Il Caualiercdice. 
Ponete giù coftui, torniamo vn poco 
. »! Podtiià, menatelo al pjilagio, 
io non intédo ancor Un ^ucfto gioco 



e fin Iacopo al qalt tu debbi uttdare t 
&io verrò cecO) fe ti piace, 
ma dimmi in cariti, che vuoi tu fare 
di qucfto corpo, che tjui morto giace, 
vorrcfti in qualche lupgo fqttcrrarc 
11 Pellegrino dice. 



r. vvoleiqucttecofeandaradagio Loro portar poiché portata hotanto 
cpercógiugnerafegflo iltcpo.el loco per certo fino ali Aitar del gran Santo, 
chel'huom èanimalircppofeluaggio ^ San Iacopo dice, 
e fpcOo quel che accufa e trltto lui, Hor dimmi, poi che portato l harat 
pigliate quei che accufan coftui. douetu dici, che ne fara. poi. 

^ JlCaualiereva al Podeftà,edice H Pellegrino rifponde. 

Pervbidirvoftiamagnificenza. Riporterollodouejotrouai 

datoho à coftu. molto mattoro, checofi fede « demmo tra no, 

. . altro «on trouo che propria innocétia & quiui aricer non lo lafciero mai, 
per laqualcofa,io ne menocoftoro, riportcroUo finoafighfuoi. 
c forfè vuol la Oiuina fcntcntìa. San Iacopo dice, 

perche glhadetto fui vifo àcoftoro, Hor'okre andian, che Dio ti benedica 
Se 1 aflaltorno, e danari htno chicfto non barai al tornar quefta fatica, 
.iolalfogiudicareoraàtequefto. Il Pellegrino dice. • ^ 

llPodeftàdicc ©itemi vnpo, VOI paretedircretc»,^ 

Mettete coftoro al coperto che pk>«e che de miei quanti in Galitia fon iti 
« due^rigionchVnon pofsin parlarfi fi fon chrmorti, echi tornati adrieto. 
che quefto mal potrebb ^er altroue, tutti per cai. che gl hanno impediti 
icdebbe in qualche modo ritroua^f^ San Iacopo rripon de. 



tdin che modo e" fernoaccordarfi, 
tu Pellegrino al tuo viaggioandrai 
, c.queftocafoci perdonerai." 
Coftoro m han di tr iftì buona cera. 



perche non etan confefsi, e o>ntr«ti, 
come fei tu, che fall» viuerai, 
efaluo a cafa tua ritornerai. ;f 
, San Iacopo fparifce,ac il Pellegri- 
no giunto che c a fan Iacopo 



• giunto 
dice. 



quel Pellegrin per certo era innocente 
hor'oltre IO vofaper la cofa intera, — r . l 

lafciaeli vn pocoftar ora al prefentc Te Dcumlaudamus, te barone, 
.7l;rP_.._ u ^«r. -*.r* che tanta cratia m'hauete pn 



ilR? intenderà Ja cofa vera, 
; non vetdi tu, che à dir folamente 
: i nomi Scalabrin, l'altro Cinflfagna, 
fon d'appiccarli senz'altra magagna. 
. .S.I»oopojnformadi pellegrino 
apparifee al pellegrinòje dice, 
JDittoto pellegrin Dio ti dia pKC^ ^ 



che tanta gratia m'hauete predato» 
ch'io ho finito la mia deuotione». 
il mio cópagno ho qui capprefentato 
com'è la fede, e miaobligationc 
vole«a,epregoil voto fia accettati^ 
^i lui in cicl coftaflii riceuuto 
come fc ritto qwtifttfsi venuto* 



t 



JJ che mifaccia fjn Iacopo dono tonuanci ?crfo cafa; fcatd mio 

ili unta gratiach'il riporti ancora or hapm dolci ilcamin eh c più noto 

a Tuoi figliuoli c poi contento fono < della Patria ci porta il deffo 

f di rò come Si mcojie allora^ e^ramor de figli uul ch'ogn alrra cofa 

& d te chieggio hiimilmcnte perdono per certo palla, e poi quel della fpofa 



del mio venir doppo tanta dimora, 
à Vi(i:arti, e ti rìngrario aflat 
del benefitio perch'io mi hot;» !• 
Il pellegrino mono rirufcai^ 
e d ee, 

Ofratcl mto f()pr'ogni cofa caro 



Jl Podcrti diceal Caualiere. 
Fate cauare di prigion CtufFagna, 
chi vo faper pur di quel faito ii vero 
per dichiarar fé ce fotto magagna^ 
JEtvoltandofial malandrino 

^ dice* 

ò dolce amico, che me tanto amarti, Hox vedi narra tutto il fatto intero 
che con fatiche tàntf , e tanto amore poiché tu Tei capitato alla ragna, 
infine a qui in fpalla mi poriafti, comandò il fj ttL> di quel toreltiero 

f tanto à Dio tuo merito fu chiaro, che voi incoJpafti^c di la cofa propria 
chelpellegrincheperlavia trouafti c non vfcirdei fi! de la finopia . 
San Iacopo che in ciel m'haueua feco Io dico il ver, come il diccfsi al prete 
mi rende à te perch io torni teco. io viddi vn peliegrin con vna frafcl 
II Romano dice* * 4^<^ll^ fonte quaggiù vojfapcte 

O Conftantin compagno mio diletto, quell altro intanto pel fanno gli cafca 
chegaudio cqfto,échemiracolcerto che s^hauea prima canato li fete * 
ringratiato fiati Santo benedetto e fotto il capoiimitfcla tafca. * 

chem'apparipcrgradaycnònp mertd. coilui guardò fc dormi ua ilbirbooe 
s'io t hoporrato con pictofo affetto e poi fui capo gli de col battone, 
cotcnto fon d ogni artanno foflFerto, Colui gridò folo vn tratto fentimfiia;. 



l^en mi pareua di qael pellegrino 
troppo foaue il parlar pelea mina 
Il pellegrino rifucit^io dice. 

lo non fofìo penfar fotto la Luna^ . 
c.Qmeriftorar più al mondo pofsi^ 
te di tama piciade in cofa alcuna, 
B è mai al mio parer comperar pofsi, 
nonio potria mai farpenona alcuna 
rjchefemprenon fu tecodouefufst, 
«ch'io non t ami con perfetto zela* 
fendati pio per me mento in cielo. 
Il Romano dice. 

Kingratia pure il gran Santo deuoto, 
e rcrdian laude d ogni cofa à Dio, 
poiché c fatisfaH9 al aolU o voto. 



coam la tafca gh traile di fotto, 
e trafl« fuor danar per quel ch'io ftJmo 
credo chelufsin Tei duca ci, ò otto> 
noi cÌ3gguattamo,c dipoi cipartitna 
chenó CI vidde, ccorrcmod» botto ' 
à dirlo ai Rc^ che coftui i\x prcfo, 
ina ooo ducmmo ogni c»fa djftcfo 
11 PodclUdice. - 
Rimetti ora il Cmtfagoa li drctjo, 
tate venir quell altro in raiaprefentia 
▼eggumlc queftucofa hafondaméto 

Scalabrinodice. 
Che mi comanda voftrareuerentia. 

li PodtlU rifponde. 
Che tH irn dica il ter, poi fon coat^to» 
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f 

3"mmi i«chc«noao,òdo«cTOÌ iWc .òche et fii da gra m delU rogna, 
Tabbrìno nfpondc. (defti ilman.goldo potrt bere a macco. 



tiratel fu . W manigoldo dice. 
Oh. llcaualiercdicc. 
Di fu,^cii€tel faldo . 

Scalabrino dice. 
Oime, oime, oime. Itmanigold* 
Ti dia ribaldo . 
8ca(abrino diccalPodefta, 



ta Tcrui narconder non 6 tuòlc 

noi vÌTcdemmo faUrhieri adirar», 

c non volemmo romper le parole» 

fic che colui ben che hauefsi rubato 
.t fattdafst però à ilar de' calci al folè^ 

chefapcua«rhartfti impiccato, 

hot poi che lui andò pe»fatti fuoi, •^v-' ~ " c. r-^A^r^r. 

f, dXbc dire il ver f.a cheruol poi. Poi ehel f eccato m ha cofi codotto. 
Qu lpellegrinoècertovnladroncello V><»''Ì'»i" . 
^ noi lo tfouimo con ql morto add.ffo ^fto Ciurtagna m.o copagno e ghiot- 
ta chHc no credo eh^ rccidefsi quello & Pgm cofa far.a per la gola, ( t» 
Pi . tofto morto lo trouò in quel foffo, come lui yidde .1 pellegrm di bottw 
. noi li vedémo aprir certo vn borfello ecome glici^ vna per fona fola, 
ch'era gonfiato, e di moneta groCfo cofi penso che rubbar fi doucfst» 
• cmoufta contardargeato,e rame, e poi d'accordo V^*««fiSodef^^^ 
come fon grofii, berzi,e fimil trame. Noil'aflilummo cofufti.e lanttemC 
PoieUfdrucldelmantellovnatoppa elminacciammo col v»fo nimico, 
che hauca coluicon vn fuocoltelHao, feaon voleadeUemazzatehauernc 
qui non douc trouar moneta troppa ò delle fruttedi frate Alberino» 
; c comedi hcbbe veduto il maftiao, danar trouafsi.che dòuea fapcrnr, 
r comineiòaBdarcom-vna capraaoppt poi fcn'andafs. ,n pace come amica 
i «nonpareachepotefti ilcamino, «P*rp««a che quel non grida Isi, 
noil.gridàmo.e tharemmo pigliato noici accordamochal Refea andafs» 
fcnonehel mortoci pai uè Smorbato II Podiftadicc. 

l 11 Podtftà dice al caualicre. Hor fei tu per la ritta, e per la piana, 

Lcauaherdammi i quefto Scalabrir. hor s'accorda il tener col canto bene^ 
^infioo al palco fd tratti di corda. ora è ftn.ta i« tutto lacampana. ^ 

per vendicar quel pouer pellegrine. quel pdlegrm che ne porto 1^ pene 

àcor mi duol quando mene ricord* le mumie non faceua, ne befana,^ 
SloSnurche plia v» luearino, <heanccr pietà pcfando mene viene 

rhekantobeneeoltenors'aecorda redi ch'era pur huomgiufto,edM.oto 

\nrx ilcStrariomiparchefia »PP«^«'^«»'T '^tofsX 
Upenitentia il peccato bari giunto Hor mandami coftuiinfino a Sefto, 
^ Ilcaualieredice. ch vn tratto fol di corda faria poca ' 

Hor vedi Scalabri. qui ti bifoMt perche daf no «"J" J,.^» "«'^ 

« qucfta volu acf oucfctire il facco^ tccio che Ua fiaito ilbccco ali oca*. 



r 
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epòitedraicomiIOuflragBaé prefto «|«ei due ribaldi alle forcire mena»' 
« come deftro al canapo lui giuoca, iftar più, per loro il tcpo i siunto 

eirt tanto andrai Càualierein perfona che coli piace all'alta Maieftate 

àdirquel ch'è feguito alia Corona ^ • ' 



Il Caaaliere va al Re, e dice. 
Macftà facra io fei pigliar colui, 
che con quel morto eraftato veduto 
caufànon trouai veruna ii^ lui, 



fagh impiccar; fa ogni cof* appunto 
com'io n dico, poi andargli lafciatc 

II Caualiere diceal manigoldo.- 
Su manigoldo airdianne con lor torto. 
'Jlmanigoldorifpondek 



* -tanto chio fu delpigharlopeniiito losópiu inpuntó,ra r€pocberarrofto. 
«lueduenbaldi,cheaccttfarcoftuÌ, Il manigoldo fcgrfit* 

Jiaucuan prima rubbarlo valuto, E m'hanno fatto tre di «equa in bocca 
hoghfentiti in difparte effetto, ' Tol à guardarli tutto mi collei»polo * 

g022o la lingua mi tocca.* 

Se non eh «o ho alla corda accordato ch'vn a barbuccia par di calcatreppolo 
Ivn dice alla fonte l'ammmazior, ióftauotuttauiapin ìnfulacocca," 

! ' the ngn iftettc mai corda à feppolo 
or'oltreandiane, jenó mi fonVn fuccio 
io c'hobeuto fti forfè vn quartoccio. 
I Pellegrini trouano i due malan* 
drini che vanno à giuftitia,& il 
Romano cioè Colella con ma- 
rauiglia dice. " 
Checofa èqucfla,d Cùftaniin eoftoro 
foaòcuei trilli, ch'ai Re m'accuforno, 
redi che vanno alle forche al martoro, 
à meparrebbeinfu quefto ritorno 
d* vfar pietà, e di pregar per loro 
fe fi potefsin campar quefto giorno 
al Podcftàpcr gratia gli Cheggiamo, 
poichegratia ache noi hauta abbiàm* 
I pellegrini vanno al Podeftd & 
Colella dice. 



<^ c de la tafca 1 haueua rubato, 
è tolto certe frafche ché grrdoe, 
l'altro che morto ì'haaéua trouàto, 
« della borfa danar gli cauoe, 
4e altre core,€ noi vidono vcctdere 
non domandar fe lacofàèda ridert. 

Sthano Scalabrin nome, e Ciuflf'ago* 
che fon nomi da federati trifti, 
io crede hauertrouata la magagna 
' & hauer v«a coppia di gran trifti^ 
di dare al vento bien delle calcagna 
' cinfegnar lorlafolfa, e* fatti mirti 
che dalla langa fuccerebbon quefti 
fcope, gogne, mitre, egrtn capreftl 
lIRerifponde. • 

A me parrebbe per abbreuiare, 
perche fon degni di grauefupplitio 



che tu grirapicchi,epoi gli lafciidare Io fon quel pellegrin che tu coUafti, 



^ 4 - --^ ^ O 

toriiateà cafay efate ilvórtr'offitio 
fcmpre fi vuole nel ben far fperarc 
•c temer feroprc l'étcrno giuditio, 
#gnun li credie roprir le fue colpe, 
c poi non c'c più pelle che di volpe 
IlPodertàdiccjalCàualierc. ' 
CauaUerfa colcaprerto bcn'vnto^ 



non so fe tu miriconofcerai, 
guarda coftui, che già morto il guar- 
c poi di lui « marauiglicrat , (darti 
io mi partì come tu mi lafciaftii 
io al gran Santo loìfapprefentai, 
e com'il pófì al degno tabcritacòlo, 
refufcitòper g^ratia, epermiracote. 

£ perche 
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lpcrclìetaiita«ratUr5cctt«nm« eccelfo, grurto.onipotcnte, e granar, //^ 

'^gUi per aUri anche graiiatmptrrare noi vturem da qui innanzi da Romiti, 
perche à eiuftitia menar «e vedemmo di mele c d erbe, di locullc. c ghiade, 
quc dua ttftc che ci hebbcno accufare per agguagliare i cibi già puliti . 
prcghianu, e sépre per te pregheremo fe dal ciel nóci mandi altreviuinde 
i- ^ i i-r.:.__ come facefti già indmerhbofchi, 

e mai farà più huom che ci conof. ht 
1 malandrini £ partono, 5: i Pelle- 
grini il partono I mo dull altr<> 
Ac il Romano dice. 
Noi fiam condotti Coftantin mia caro 
per gratia di fan Iacopo,c di Dio, 
douci noftri bordon s'accompagnar» 
e perche vn gra miracol veggio fcorto fi ch'io ti laflo caro fiate! mio, 
perdono volentìcr.vien qua Chiméto il viuerfcnia temi farà amaro, 
corri, va prefto,cbeo6 gl'impiccafsi nidi vederti al mondo mai ctedio } 
chel manigoldo fo che ftudia » pafsi. ma forfcci vtdreme mficme ancora, 
Ghimcflti diceal caoaliere. fatti con Dio, va in pace aUa buo»or« 

C-u Jier falde, feima,afpett» vn poco IlGenouefedicc . 

non ir pio ©Itre, ncn bannoa «orare; Cclella mio s ipcredefsi potere 
llCaualieredicc. de'benehtij ciftotartimai, 

CKi e ccnui the corre che par fuoco,^ non mi farebbe il morir difpiacer* 
celie Chimenti.qucfto che vuoldire, fia benedetto il di ch'io ti trouai,, 

Il manigoldo dice. ioti dòti cuore,lanima. e l h^uere 

ncfto farebbe adtflo il più bel gioco e tre figliuol che in mia terra lafciai 
io ci ho fu f^evzittato ben trehre, c perche il grad amor il cor m. tocca 
andian pur via, io non ftnto nulla, ti vo baciare, e tu bacia meiob )C«a. 
Chimeruiépazio,dilcggiij«traftulla • La donna del Gcnoucle dice 



Dio per grana gli facci lafciarei 
peramor diUn Iacopo, epercjucfto 
miracol che tu vedi manitcfto. 
Il Podeftàdicc. 
Jo riconofco te viuo, c quel morto, 
c di tua gratia fon molto contento^ 
di te mi diiol, perch'io ti feci tortOf 
aia forfè è tutto di Di© piacimento 



Chimenti dicCo 
PodcUàjnnanti chepiu ti garrì 
"campa coftó- o, e i capreftì iur caua* 
li Boia dice/ 
IIP. deftà vonithei! Re gli garrì, • 
che Podcftiyche campa collorfaua 
io vvglioalm^n aimcn quelli tabarri 
. vedraivndibddir poibcn gUftaua 

fiamiladenoi chrqucft arte piace , j • -/i 

Jo no potei mai h^uercjuolì in pace O figli miei correteci padre voftro, 
ì Malandrini fcioltid'cuno* tj;lic tornato, «c e pur Coftantmo 

Iterno Dio dal quul fumo cfiiuduij Um Ga toinato ogui ripufo nortros^ 



a'fìgltttoli • 
Che vuol dir quello che notKlU alcuna 
diCoftjntlno habbiamo mai senciio 
faraldmafo al lume della Luna, 
pc*campi morto^ oime caro marits 
e per più mio dulorc e mia fott^nO ^ 
- in vifion m*c ft.^n otte apparito^, cr» 
farebbe mai c ftui ch'c qua gai prefl(> 
io bramo tanto che mi par già lUfljjr 



- \ 
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' com'hai tu fatto fi hingb camino, 5 vn morto Jtfufcìtar, affo morire 
vedi chel fogno il vei m'hauca moftro l'ha uca veduto, & credi al mio dire» 
eb mia uifion fu da mattino Ora Cofeila dmemak-bbrofo 

ringratiato fan Iacopo ne fia, © dice, » * 

clic m ha renduta la mia compagnia. loho tanto difagi*ofofter,uto 

Coftantino dicealb donna. donnamia, credo pel hingo viageio 

O dohn. mu ia troHar da mangiare, ch'io fon tutto lebbrofo duientato 
non domandar s'io ho hautod.fcgio ò forle vuole Diodi mcfar faeajo* 

«ftato VA tozzo fpcfloihnio cenare come di Giobbe adunaoe é'do'iuJo 

& vn canile ti letto, il mio palagio, di fcgtiitareil nuo peHcgrmacLMo 

ma tstttecofe*! fon da contarci ! nmaneteui in pacet e Fate bene ' 

<hetibifoona i ContatJe più agio, però chea Dio vbi dir conicene 
^ tato ch'io fon condotto àfaluaraento, Colella ft parte, e giu^nendo à' 
es io morirsi bora ne fon contento cafa di Coftantmo picchia 

La donna del Romano dice . e dice. 

• Chiecèftiu eh io veggioeglii colella Per cariti limòrma, e per Dio 

^erto eghè cflo. Dio ne lia laudato e per amor di fan Iacopo faito. 
èfigliiiolmio c'è buona nouella, Coftantinodicefentendo 
marito, e padrcjlttfia il bcm tornalo •• ' Cofelfe. 
s i o fo«o ft4ta per me mefcbi n ella. Chi è <iuel farlin gotto, che fent'io ? 

non dmudar» ch'io uó homai trooato madatel via, chegi ha ciarlato tanto, 

«itin cbeci babbi mai dijiblla porto che fei tu ftato, ò compagno mio ^ 
tal eh'io penfauo che t« fufsi morto à fan Iacopo «jua voltato il canto 
- GoleHanfpondc alla moglie. empietegli di vin ouefta barletta,* 

Tu farat donna mia pio dolorofa che v è (tato due volte per lafrett» ' 

nclntio tornar, che nella mìa partita Colella dice. 

. eh'ib ho veduto in <juefto camin cofa. Non mi direbbe coti villania 

ch'afe» mia méte^ahcor rutta fmarrita^ Goftamino leviuo ancor qui fofsf 

30 lalTo à te fighuol dolce mia fpofa ch'infieme andando morr per lavi» 

ji) pace frn chedurerà mia vita morto il portai, tato à pietà mi moCÀ^ 
* ulh mia lobba ho difpolto dar bando, Cottantino dice. 

« scpre pel mondo ir pellegrinando Tu fei Colella per la fede mia. 

La donna rifpondc. ò ria fortuna, e ch indouinarpoofsiV 

O^wfinturata a n»e cbcfarò io, vederti hor tjui con tanta poucrtade, 

dunque per sépreabbàdonarttt ci hai abbracciami compagno mio, e frate 
Colella dice. D«h dimmi vn poco qual infto dcftino 

Cofl faro, e tu, e il figliool mio t'ha qui condotto fi mifcramente 

della mu robba vna parte tortai, kbrofo, afflitto, pouero, e mefchiao 

che intéro ogn'altra cofa dar per Dio ©ime cuor laflb quanto fei dolente 

ch'io ho veduto, ? noi credetti sui . ò dolce fotio, ò fcdcl pellegrino. 
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I 



ih( mipòrtafti fi illuotamchtc, 
^ fate venir quanti medici fono 
^ nella tini qui t^nto ch'io ragiono* 

Y , r v CoUlU diCC. 

^ iloftantinaio fìoniurei giamai 

Y pcfato chc.iu fufsi ancora in vita^ 
tanto tempo c gUch^AOlilafciai, 
(appi che poi doppo la mia partita 
i*poueri ogni cofadifpenfai, 
c poi ch'io hel bi la robba finita. 



fi clic non sòchepartUomiptglì- 



17/ 



Di 



ino I 



camera doii< 
figliuoli à dormire. 
O figli toici, o ben miferi nati/ 
. a quali il proprio padrefia crudele 
per certo che itùfcefti fuenturati, ' ' 
e no péfafti hor quanto amaro fcle 
guflar conu(ienui coli addormentati^ 
ma cofi merta il mio amico fedele, , 
che poi che da Dio fcgno non fi vede 



il? 



pouero.einfermòsópeiraódoaaato, per certo gilè grand obUgo lafcdc 
hor só cótcto poi ch'io t'Ho trottato. Chefàrò io anchor, forfè non piace 



Vn Medico vienc^ e dtcea 
CoAantirio. 
pna{alus,quid cft, che voi mandate 
di no^ cercando fi fubito,e pretto, 
1 c pur non par che bifogno n'abbiate 
[perche la cera celfa manifeilo* 

Cottanttno rifpondc • 
^ prima cofa i ben venuti fiate, 
I io vo cbc vediate vn poco quefto 
f amico mio malato^ che vi piaccia, 
cheper guarirlo ogni cofa fifaiccia# 
Il medico fecondo dice* 



à Dio per^chiofia tanto nimico 
m miei fi^liuoli,vn tigro afpro rapace 
non faria qtto , òimè ch'é ql chio dico 
chi sa s'egli confcntCìpoichc tace, 
ch'k> non fia ingrato a fi fede! amico 
io ftò fofpefo , e non so che far deggio 
■': ^ccidei^ per guarire e mal e peggio. 
Dunque nel fangue tuo le tue man rolfe 
bruttar crudele^e federato vogli, 
e fei quel che vcftitti pur queft offa 
deUc tue carne,ora cofi le fpogli? 
bei fi fia,fc tuo piacer non foflc 



[oiparlcren padre noftro ingramati» Signor che incielo fei diciomilciogli 
•/ c. .r. ^^.r^^^ r^i À:.^^r0^ fitmmKarefli Qualche fccno aperto 



& non fine caufa, perche c*c da fare 
per quel che moftra teorica, e pratica 
cportct magnun balneum preparare ; 
fanguine puro, rc$ valde, cum atica 
fcYirginum ergo, nota fine quare 
eum fanal e fi v olumus in toto 
manum pulfus non cft fine moto* 
fatti con Dio il rimedio e trouato 
(angue vergin bifogna hauer hummo 

Coftantinodice* 
4ie debbo fare à non effer ingrato, 
debbo far ogni sforro che fia fano 
io ho per lui la vita,ei ma portato, 
da l'altra parte fpargo il sague vmano, 
€h*io ho creato « mici propri figlia 



fatto mharefli qualche fcgno aperto 
, dVn tal peccato , io gli vo vccider pfto 
^ La donna torna di fuori^c Co- 

ilantino dice. 
Non andar hora in camera à deftarli ^ 
laffagli vivpoco ripofareanchora, 
che non fi vuol cofi prefto Icuarli, 
ne tu fi totto ir la mattina fuora« 
La donna rifponde. 
Come ch*è terza^anzifi vuol chiamarli 
odi chefantafia t'evenuta hora, 
à qfto modo impareranno a leggere 
tu non fei più da fapergli correggere 
La donna entra in camera, 
edice 

Che 
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Cherrgg'io Gdftantin fi corti pr^o ofrréHonw mi,, tu rentlraj 

corri qua Coftaniin, corri à vcdclli qm ól che moftr/fiVlI i. « 
che gl'ano i pomi d'or corri vie prefto 4od%)K gT.no eh.? <lo<^fto m.fto-* 
i« mano.chemai vcdcm pi^bek S-nrE'ognrM"^^^^^ 
Coftantmodicc. ^ con™eco.>,fiemer, conom^r^^^^^^^ 

O Dio che fatto m hai pur maoifefto io vo che à Dìo vola.s TaI» 
ch.o«ópeccai^^b.»c'Lcvccidcr« edirpre^Jam-Tj^orot^^^^^^^^ 

•otiringratio ditanr, do ccx«. ^i^arcmpoinel cieUépremI ui? 
^uato m. »«o in qucfta mia rechtcZM tAÌgelo dà ìiJ^Ut ^ 

Sempre obhgato Signor mio ti fon.. Voi che redolo. & afcoltato hanrrr 

«.mircndeftira«im,i..Galiua, S-elchefarsllaD'lTpoS 

• rnhairenduto ilmiocopagno boa» f «glbtVse-pio, el gfSmiftercVere e 

c hbttato quel d'ogni tnft liai , chetutto /frritfr.^«« « • j i- . 

iJ.r.defi^gli«olm%a»fittod;à<» fdelS^^fta^^^^^^^^^ 

Il core e pien di gaudio,* diletith, etatt» habbiare per hoggilicentia 

chiomeoevego a tcSj«ior giocódo qutft'altraìrohaViriftoreremr 

i»t»«ot€(0€Ì»aom(hcfiirsi ai moada «$a che tutti viwttfofcucao. 
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